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הֹד֣ו1ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

כִּי־
เพราะ

ט֑וֹב
ทรงดี

י כִּ֖
เพราะ

לְעוֹלָם֣
นิรนัดร์
H5769

חַסְדּֽוֹ׃
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

โอ จงถวายคำาขอบพระคณุแด่พระเยโฮวาห ์เพราะพระองค์ประเสรฐิ เพราะความเมตตาของพระองค์ดำารงอยูเ่ป็นนิตย์

יאֹ֭מְרו2ּ
จงให–้กล่าว
H0559

גְּאוּלֵי֣
ผูท่ี้–ถกูไถ่–ของ

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ם גְּאָ֝לָ֗
ทรงไถ่–พวกเขา

מִיַּד־
จาก–มอื
H3027

ר׃ צָֽ
ผูเ้บยีดเบยีน

ใหผู้ท่ี้พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงไถ่ไวแ้ล้วกล่าวดังนัน้เถิด ผูท่ี้พระองค์ได้ทรงไถ่ไวแ้ล้วจากมอืของศัตรู

וּֽמֵאֲרָצ֗וֹת3
และ–จาก–แผน่ดิน–ทัง้หลาย
H0776

בְּצָ֥ם קִ֫
ทรงรวบรวม–พวกเขา
H6908

ח מִמִּזְרָ֥
จาก–ตะวนัออก
H4217

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
และ–จาก–ตะวนัตก
H4628

מִצָּפ֥וֹן
จาก–ทิศเหนือ
H6828

ם׃ וּמִיָּֽ
และ–จาก–ทิศใต้
H3220

และรวบรวมพวกเขาเขา้มาจากแผน่ดินทัง้หลาย จากทิศตะวนัออก และจากทิศตะวนัตก จากทิศเหนือและจากทิศใต้

תָּע֣ו4ּ
พวกเขา–เรร่อ่น
H8582

בַ֭מִּדְבָּר
ใน–ถ่ินทรุกันดาร

בִּישִׁימ֣וֹן
ใน–ท่ีแหง้แล้ง
H3452

רֶךְ דָּ֑
ทาง
H1870

יר עִ֥
เมอืง

ב מ֝וֹשָׁ֗
ท่ีอยูอ่าศัย
H4186

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

אוּ׃ מָצָֽ
พบ
H4672

พวกเขาได้พเนจรอยูใ่นถ่ินทรุกันดารในทางท่ีโดดเดี่ยว พวกเขาไมไ่ด้พบนครท่ีจะเขา้ไปอาศัยอยูไ่ด้

ים5 רְעֵבִ֥
หวิ
H7457

גַּם־
ทัง้
H1571

צְמֵאִ֑ים
กระหาย
H6771

ם נַפְ֝שָׁ֗
จติวญิญาณ–ของ–พวกเขา
H5315

בָּהֶ֥ם
ใน–ตัว–พวกเขา

ף׃ תִּתְעַטָּֽ
อ่อนล้า

หวิโหยและกระหาย จติใจของพวกเขาก็อ่อนระอาไปในตัวเขา

וַיִּצְעֲק֣ו6ּ
แล้ว–พวกเขา–รอ้งทลู
H6817

אֶל־
ต่อ
H0413

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר בַּצַּ֣
ใน–ความทกุข์

לָהֶם֑
ของ–พวกเขา
H1992

ם מְּצֽוּקוֹתֵיהֶ֗ מִ֝
จาก–ความคับแค้น–ของ–พวกเขา
H4691

ם׃ יַצִּילֵֽ
พระองค์ทรงชว่ย–พวกเขา–ใหร้อด
H5337

แล้วพวกเขารอ้งทลูต่อพระเยโฮวาหใ์นความยากลำาบากของพวกเขา และพระองค์ได้ทรงชว่ยพวกเขาใหพ้น้จากบรรดาความทกุขใ์จของพวกเขา

דְרִיכֵם7 וַיַּֽ֭
พระองค์ทรงนำา–พวกเขา
H1869

בְּדֶ֣רֶךְ
ใน–ทาง
H1870

יְשָׁרָ֑ה
ตรง
H3477

כֶת לֶ֗ לָ֝
เพื่อ–ไป
H3212

אֶל־
ถึง
H0413

יר עִ֥
เมอืง

ׁב׃ מוֹשָֽ
ท่ีอยูอ่าศัย
H4186

และพระองค์ทรงนำาพวกเขาไปในทางท่ีถกูต้อง เพื่อพวกเขาจะไปยงันครแหง่การอาศัยอยูไ่ด้

יוֹד֣ו8ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

חַסְדּ֑וֹ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
และ–การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

לִבְנֵי֥
แก่–บุตร

ם׃ אָדָֽ
มนุษย์
H0120

โอ มนุษยน์่าจะสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์พราะความดีของพระองค์ 
และเพราะบรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยข์องพระองค์ท่ีมต่ีอบุตรทัง้หลายของมนุษย์

https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/4628.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3452.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4691.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm


כִּי־9
เพราะ

הִשְׂ֭בִּיעַ
ทรงใหอ่ิ้ม
H7646

נֶפֶ֣שׁ
จติวญิญาณ
H5315

ה שֹׁקֵקָ֑
ท่ีกระหาย
H8264

וְנֶפֶ֥שׁ
และ–จติวญิญาณ
H5315

עֵבָה רְ֝
ท่ีหวิ
H7457

מִלֵּא־
ทรงเติมเต็ม–ด้วย
H4390

טֽוֹב׃
สิง่ดี

เพราะพระองค์ทรงใหจ้ติใจท่ีโหยหาได้สมหวงั และทรงใหจ้ติใจท่ีหวิใหอ่ิ้มด้วยของดี

יֹשְׁ֭בֵי10
ผูอ้าศัยอยู่
H3427

שֶׁךְ חֹ֣
ในความมดื
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
และ–เงามจัจุราช
H6757

י אֲסִירֵ֖
เชลย
H0615

עֳנִי֣
แหง่–ความทกุขย์าก
H6040

וּבַרְזֶלֽ׃
และ–โซเ่หล็ก
H1270

คนเชน่นี้ท่ีนัง่อยูใ่นความมดืและในเงาแหง่ความตาย ถกูขงัอยูใ่นความทกุขย์ากและติดตรวน

י־11 כִּֽ
เพราะ

הִמְר֥וּ
พวกเขา–ขดัขนื
H4784

אִמְרֵי־
พระดำารสั
H0561

אֵל֑
พระเจา้
H0410

וַעֲצַ֖ת
และ–คำาแนะนำา
H6098

עֶלְי֣וֹן
องค์ผูส้งูสดุ

צוּ׃ נָאָֽ
ดหูมิน่
H5006

เพราะวา่พวกเขาได้กบฏต่อบรรดาพระวจนะของพระเจา้ และได้ดถูกูคำาปรกึษาขององค์ผูส้งูสดุ

וַיַּכְנַע12֣
พระองค์จงึทรงทำาให–้ถ่อม
H3665

בֶּעָמָל֣
ด้วย–ความลำาบาก
H5999

ם לִבָּ֑
ใจ–ของ–พวกเขา

שְׁל֗וּ כָּ֝
พวกเขา–สะดดุล้ม
H3782

וְאֵי֣ן
และ–ไมม่ี
H0369

עֹזֵרֽ׃
ผูช้ว่ย
H5826

เหตฉุะนัน้ พระองค์จงึทรงกระทำาใจของพวกเขาใหถ่้อมลงด้วยงานหนัก พวกเขาล้มลงและไมม่ใีครท่ีจะชว่ย

וַיִּזְעֲק֣ו13ּ
แล้ว–พวกเขา–รอ้งทลู
H2199

אֶל־
ต่อ
H0413

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר בַּצַּ֣
ใน–ความทกุข์

לָהֶם֑
ของ–พวกเขา
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
จาก–ความคับแค้น–ของ–พวกเขา
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
พระองค์ทรงชว่ย–พวกเขา–ใหร้อด
H3467

แล้วพวกเขาได้รอ้งทลูต่อพระเยโฮวาหใ์นความยากลำาบากของพวกเขา 
และพระองค์ได้ทรงชว่ยพวกเขาใหพ้น้จากบรรดาความทกุขใ์จของพวกเขา

יֽוֹ֭צִיאֵם14
ทรงนำา–พวกเขา–ออก
H3318

שֶׁךְ מֵחֹ֣
จาก–ความมดื
H2822

וְצַלְמָוֶ֑ת
และ–เงามจัจุราช
H6757

וּמוֹסְר֖וֹתֵיהֶם֣
และ–พนัธนาการ–ของ–พวกเขา
H4147

ק׃ יְנַתֵּֽ
ทรงฉีกขาด
H5423

พระองค์ทรงนำาพวกเขาออกมาจากความมดืและเงาแหง่ความตาย และทรงหกัพนัธนะทัง้หลายของพวกเขาเสยี

יוֹד֣ו15ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

חַסְדּ֑וֹ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
และ–การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

לִבְנֵי֥
แก่–บุตร

ם׃ אָדָֽ
มนุษย์
H0120

โอ มนุษยน์่าจะสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์พราะความดีของพระองค์ 
และเพราะบรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยข์องพระองค์ท่ีมต่ีอบุตรทัง้หลายของมนุษย์

י־16 כִּֽ
เพราะ

שִׁבַּ֭ר
ทรงทำาลาย
H7665

דַּלְת֣וֹת
ประตู

שֶׁת נְחֹ֑
ทองสมัฤทธิ์

י וּבְרִיחֵ֖
และ–ดาลเหล็ก
H1280

בַרְזֶל֣
เหล็ก
H1270

עַ׃ גִּדֵּֽ
ทรงตัดขาด
H1438

เพราะพระองค์ทรงพงับรรดาประตทูองเหลืองและทรงตัดซีล่กูกรงเหล็กทัง้หลายเสยีแล้ว

וִלִים17 אֱ֭
คนโง่เขลา
H0191

רֶךְ מִדֶּ֣
เพราะ–ทาง
H1870

פִּשְׁעָם֑
การล่วงละเมดิ–ของ–ตน
H6588

ם נֹתֵיהֶ֗ וּֽמֵ֝עֲוֹֽ
และ–เพราะ–ความชัว่–ของ–ตน
H5771

יִתְעַנּֽוּ׃
ต้องทนทกุข์

บรรดาคนโง่เขลา เพราะเหตกุารละเมดิของตน และเพราะเหตบุรรดาความชัว่ชา้ของพวกเขา ก็มคีวามทกุขย์าก

https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7457.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/615.htm
https://biblehub.com/hebrew/6040.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5826.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4691.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/4147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/1438.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm


כָּל־18
ทกุ
H3605

אֹ֭כֶל
อาหาร
H0400

תְּתַעֵב֣
จติวญิญาณ–ของ–พวกเขา–รงัเกียจ
H8581

ם נַפְשָׁ֑
จติวญิญาณ–ของ–พวกเขา
H5315

יעוּ וַיַּ֝גִּ֗
และ–พวกเขา–ใกล้ถึง
H5060

עַד־
ถึง
H5704

עֲרֵי שַׁ֥
ประตู
H8179

וֶת׃ מָֽ
ความตาย
H4194

จติใจของพวกเขารงัเกียจอาหารทกุชนิดและพวกเขาเขา้ไปใกล้ประตทัูง้หลายแหง่ความตาย

וַיִּזְעֲק֣ו19ּ
แล้ว–พวกเขา–รอ้งทลู
H2199

אֶל־
ต่อ
H0413

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר בַּצַּ֣
ใน–ความทกุข์

לָהֶם֑
ของ–พวกเขา
H1992

ם קוֹתֵיהֶ֗ מְּצֻֽ מִ֝
จาก–ความคับแค้น–ของ–พวกเขา
H4691

ם׃ יוֹשִׁיעֵֽ
พระองค์ทรงชว่ย–พวกเขา–ใหร้อด
H3467

แล้วพวกเขารอ้งทลูต่อพระเยโฮวาหใ์นความยากลำาบากของพวกเขา และพระองค์ทรงชว่ยพวกเขาใหพ้น้จากบรรดาความทกุขใ์จของพวกเขา

יִשְׁלַח20֣
ทรงสง่
H7971

דְּ֭בָרוֹ
พระวจนะ–ของ–พระองค์
H1697

וְיִרְפָּאֵם֑
และ–ทรงรกัษา–พวกเขา
H7495

ט י֝מַלֵּ֗ וִֽ
และ–ทรงชว่ย
H4422

ם׃ מִשְּׁחִיתוֹתָֽ
จาก–หลมุฝังศพ–ของ–พวกเขา
H7825

׆
—

พระองค์ได้ทรงสง่พระวจนะของพระองค์ และรกัษาพวกเขาใหห้าย และได้ทรงชว่ยพวกเขาใหพ้น้จากสิง่ต่าง ๆ ท่ีจะทำาลายพวกเขา

יוֹד֣ו21ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

חַסְדּ֑וֹ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
และ–การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

לִבְנֵי֥
แก่–บุตร

ם׃ אָדָֽ
มนุษย์
H0120

׆
—

โอ มนุษยน์่าจะสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์พราะความดีของพระองค์ 
และเพราะบรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยข์องพระองค์ท่ีมต่ีอบุตรทัง้หลายของมนุษย์

וְיִ֭זְבְּחו22ּ
และ–ให–้ถวาย
H2076

זִבְחֵי֣
เครื่องบูชา
H2077

תוֹדָ֑ה
ขอบพระคณุ
H8426

יסַפְּר֖וּ וִֽ
และ–ประกาศ

יו מַעֲשָׂ֣
พระราชกิจ–ของ–พระองค์
H4639

ה׃ בְּרִנָּֽ
ด้วย–เพลงยนิดี
H7440

׆
—

และใหพ้วกเขาถวายบรรดาเครื่องบูชาแหง่การขอบพระคณุ และประกาศบรรดาพระราชกิจของพระองค์ด้วยความชื่นบาน

יוֹרְדֵ֣י23
ผูล้ง–ไป
H3381

הַ֭יָּם
ทะเล
H3220

בָּאֳנִיּ֑וֹת
ด้วย–เรอื
H0591

י עֹשֵׂ֥
ผูท้ำา

ה לָאכָ֗ מְ֝
การค้า
H4399

בְּמַיִ֣ם
ใน–น้ำ า
H4325

ים׃ רַבִּֽ
มากมาย

׆
—

คนทัง้หลายท่ีลงเรอืไปในทะเล ท่ีทำาอาชพีอยูใ่นน้ำ ากวา้งใหญ่

הֵמָּ֣ה24
พวกเขา
H1992

אוּ רָ֭
ได้เหน็
H7200

י מַעֲשֵׂ֣
พระราชกิจ–ของ
H4639

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
และ–การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

ה׃ בִּמְצוּלָֽ
ใน–ท่ีลึก
H4688

׆
—

คนเหล่านี้เหน็บรรดาพระราชกิจของพระเยโฮวาห ์และการมหศัจรรยทั์ง้หลายของพระองค์ในท่ีลึก

אמֶר25 וַיֹּ֗
เพราะ–พระองค์–ตรสั
H0559

יַּעֲמֵד וַֽ֭
แล้ว–ทรงใหเ้กิด
H5975

ר֣וּחַ
ลม
H7307

סְעָרָ֑ה
พายุ

וַתְּרוֹמֵ֥ם
ซึ่ง–ยกใหส้งู

יו׃ גַּלָּֽ
คล่ืน–ของ–มนั
H1530

׆
—

เพราะพระองค์ทรงบญัชา และทรงใหเ้กิดลมพายุซึ่งใหค้ล่ืนทะเลนัน้กำาเรบิ

יַעֲל֣ו26ּ
พวกเขา–ขึ้นไป
H5927

שָׁמַ֭יִם
ถึง–ฟา้สวรรค์
H8064

יֵרְד֣וּ
แล้ว–ลงไป
H3381

תְהוֹמ֑וֹת
ถึง–ท่ีลึก
H8415

ם נַפְ֝שָׁ֗
จติวญิญาณ–ของ–พวกเขา
H5315

בְּרָעָ֥ה
ด้วย–ภัยอันตราย

תִתְמוֹגָֽג׃
ละลาย
H4127
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คนเหล่านัน้ถกูซดัขึ้นไปสูฟ่า้สวรรค์ พวกเขาลงไปสูท่ี่ลึกอีก จติใจของพวกเขาละลายไปเพราะเหตคุวามยากลำาบาก

יָח֣וֹגּו27ּ
โซเซ
H2287

וְיָ֭נוּעוּ
และ–โคลงเคลง
H5128

כַּשִּׁכּ֑וֹר
เหมอืน–คนเมา
H7910

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ם כְמָתָ֗ חָ֝
สติปัญญา–ของ–พวกเขา
H2451

ע׃ תִּתְבַּלָּֽ
หมดสิน้
H1104

พวกเขาถลาไปมาและโซเซเหมอืนอยา่งคนเมาและมาถึงคราวจนปัญญา

וַיִּצְעֲק֣ו28ּ
แล้ว–พวกเขา–รอ้งทลู
H6817

אֶל־
ต่อ
H0413

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר בַּצַּ֣
ใน–ความทกุข์

לָהֶם֑
ของ–พวกเขา
H1992

ם וּֽמִ֝מְּצֽוּקֹתֵיהֶ֗
และ–จาก–ความคับแค้น–ของ–พวกเขา
H4691

ם׃ יוֹצִיאֵֽ
ทรงนำา–ออก
H3318

แล้วพวกเขาก็รอ้งทลูต่อพระเยโฮวาหใ์นความยากลำาบากของพวกเขา และพระองค์ทรงนำาพวกเขาออกจากบรรดาความทกุขใ์จของพวกเขา

ם29 יָקֵ֣
ทรงสงบ

סְעָ֭רָה
พายุ

לִדְמָמָה֑
ใหเ้ป็น–ความสงัด
H1827

וַיֶּ֝חֱשׁ֗וּ
แล้ว–คล่ืน
H2814

ם׃ גַּלֵּיהֶֽ
ของ–มนั–ก็เงียบ
H1530

พระองค์ทรงกระทำาใหพ้ายุสงบลง เพื่อบรรดาคล่ืนทะเลนัน้จะนิ่งเสยี

וַיִּשְׂמְח֥ו30ּ
พวกเขา–ก็ยนิดี
H8055

י־ כִֽ
เพราะ

קוּ יִשְׁתֹּ֑
คล่ืน–สงบลง
H8367

ם וַיַּ֝נְחֵ֗
แล้ว–พระองค์ทรงนำา
H5148

אֶל־
ไป–ถึง
H0413

מְח֥וֹז
ท่าเรอื
H4231

ם׃ חֶפְצָֽ
ท่ี–ปรารถนา–ของ–พวกเขา
H2656

แล้วพวกเขาก็ยนิดีเพราะพวกเขามคีวามเงียบ แล้วพระองค์ทรงนำาพวกเขามายงัท่าท่ีพวกเขาปรารถนา

יוֹד֣ו31ּ
จงขอบพระคณุ
H3034

לַיהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

חַסְדּ֑וֹ
ความรกัมัน่คง–ของ–พระองค์

יו וְנִ֝פְלְאוֹתָ֗
และ–การอัศจรรย–์ของ–พระองค์
H6381

לִבְנֵי֥
แก่–บุตร

ם׃ אָדָֽ
มนุษย์
H0120

โอ มนุษยน์่าจะสรรเสรญิพระเยโฮวาหเ์พราะความดีของพระองค์ 
และเพราะบรรดาพระราชกิจอันมหศัจรรยข์องพระองค์ท่ีมต่ีอบุตรทัง้หลายของมนุษย์

ירֹמְמוּהו32ּ וִֽ֭
จงยกชู–พระองค์

בִּקְהַל־
ใน–ท่ีประชุม
H6951

עָם֑
ประชาชน

ב וּבְמוֹשַׁ֖
และ–ใน–ท่ีนัง่
H4186

זְקֵנִי֣ם
ผูอ้าวุโส
H2205

יְהַלְלֽוּהוּ׃
จงสรรเสรญิ–พระองค์

ใหพ้วกเขายอพระเกียรติพระองค์ในชุมนุมชนแหง่ประชาชนด้วย และสรรเสรญิพระองค์ในท่ีประชุมของผูอ้าวุโสทัง้หลาย

ם33 יָשֵׂ֣
พระองค์ทรงเปล่ียน

נְהָר֣וֹת
แมน่้ำ า
H5104

ר לְמִדְבָּ֑
ใหเ้ป็น–ถ่ินทรุกันดาร

אֵי וּמֹצָ֥
และ–ตาน้ำ า
H4161

יִם מַ֝֗
น้ำ า
H4325

לְצִמָּאֽוֹן׃
ใหเ้ป็น–ท่ีแหง้แล้ง
H6774

พระองค์ทรงเปล่ียนบรรดาแมน่้ำ าใหเ้ป็นถ่ินทรุกันดาร และน้ำ าพุทัง้หลายใหเ้ป็นดินแหง้ผาก

אֶרֶ֣ץ34
แผน่ดิน
H0776

פְּ֭רִי
อุดมสมบูรณ์
H6529

לִמְלֵחָה֑
ใหเ้ป็น–ดินเค็ม
H4420

ת רָעַ֗ מֵ֝
เพราะ–ความชัว่–ของ

יֹ֣שְׁבֵי
ผูอ้าศัย
H3427

הּ׃ בָֽ
ในนัน้

แผน่ดินท่ีมผีลดกใหเ้ป็นท่ีแหง้แล้ง เพราะเหตคุวามชัว่ของคนเหล่านัน้ท่ีอาศัยอยูท่ี่นัน่

ם35 יָשֵׂ֣
พระองค์ทรงเปล่ียน

מִדְ֭בָּר
ถ่ินทรุกันดาร

אֲגַם־ לַֽ
ใหเ้ป็น–สระน้ำ า
H0098

מַיִ֑ם
น้ำ า
H4325

רֶץ וְאֶ֥
และ–แผน่ดิน
H0776

יָּ֗ה צִ֝
แหง้แล้ง
H6723

אֵי לְמֹצָ֥
ใหเ้ป็น–ตาน้ำ า
H4161

יִם׃ מָֽ
น้ำ า
H4325

พระองค์ทรงเปล่ียนถ่ินทรุกันดารใหเ้ป็นสระน้ำ า และแผน่ดินแหง้ผากใหเ้ป็นน้ำ าพุทัง้หลาย
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וַיּ֣וֹשֶׁב36
แล้ว–ทรงให้
H3427

ם שָׁ֣
ท่ีนัน่
H8033

רְעֵבִ֑ים
คนหวิ–อาศัย
H7457

וַיְ֝כוֹנְנ֗וּ
และ–พวกเขา–สรา้ง

עִי֣ר
เมอืง

ׁב׃ מוֹשָֽ
ท่ีอยูอ่าศัย
H4186

และพระองค์ทรงกระทำาใหค้นหวิโหยอาศัยอยูท่ี่นัน่ เพื่อพวกเขาจะเตรยีมนครไวส้ำาหรบัการอาศัยอยู่

וַיִּזְרְע֣ו37ּ
แล้ว–พวกเขา–หวา่น
H2232

שָׂד֭וֹת
ไรน่า

וַיִּטְּע֣וּ
และ–ปลกู
H5193

ים כְרָמִ֑
สวนองุ่น
H3754

וַיַּ֝עֲשׂ֗וּ
และ–ได้รบั

י פְּרִ֣
ผล
H6529

תְבֽוּאָה׃
พชืผล
H8393

และหวา่นบรรดาทุ่งนา และปลกูสวนองุ่นทัง้หลายซึ่งจะออกผลเพิม่พูน

וַיְבָרֲכֵם38֣
พระองค์ทรงอวยพร–พวกเขา
H1288

וַיִּרְבּ֣וּ
จน–ทวขีึ้น

ד מְאֹ֑
มากมาย
H3966

ם וּבְ֝הֶמְתָּ֗
และ–ฝูงสตัว–์ของ–พวกเขา
H0929

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יט׃ יַמְעִֽ
ลดน้อยลง
H4591

พระองค์ทรงอวยพรพวกเขาด้วย จนพวกเขาทวมีากยิง่ และมไิด้ทรงใหบ้รรดาววัของพวกเขาลดจำานวนลง

וַיִּמְעֲט֥ו39ּ
แล้ว–พวกเขา–ลดน้อยลง
H4591

חוּ וַיָּשֹׁ֑
และ–ตกต่ำา
H7817

צֶר מֵעֹ֖
เพราะ–การกดขี่
H6115

רָעָה֣
เหตรุา้ย

וְיָגֽוֹן׃
และ–ความโศก
H3015

׆
—

อีกครัง้ พวกเขาถกูลดจำานวนลงและถกูเหยยีดใหต่้ำาโดยการบบีบงัคับ ความยากลำาบากและความโศกเศรา้

שֹׁפֵך40ְ֣
พระองค์ทรงเท
H8210

בּ֭וּז
ความอัปยศ
H0937

עַל־
เหนือ

נְדִיבִ֑ים
เจา้นาย
H5081

ם וַיַּ֝תְעֵ֗
และ–ทรงให–้พวกเขา–เรร่อ่น
H8582

הוּ בְּתֹ֣
ใน–ท่ีวา่งเปล่า
H8414

לאֹ־
ไมม่ี
H3808

רֶךְ׃ דָֽ
ทาง
H1870

พระองค์ทรงเทความดหูมิน่ลงบนบรรดาประมุข และทรงกระทำาใหพ้วกเขาพเนจรไปในถ่ินทรุกันดารท่ีไมม่หีนทางใด ๆ

וַיְשַׂגֵּ֣ב41
แต่–ทรงยก
H7682

אֶבְי֣וֹן
คนยากจน
H0034

מֵע֑וֹנִי
จาก–ความทกุข์
H6040

וַיָּ֥שֶׂם
และ–ทรงให้

אן צֹּ֗ כַּ֝
เหมอืน–ฝูงแกะ
H6629

מִשְׁפָּחֽוֹת׃
ครอบครวั
H4940

ถึงอยา่งนัน้ พระองค์ทรงยกคนยากจนขึ้นจากความทกุขย์าก และกระทำาใหเ้ขามคีรอบครวัมากเหมอืนอยา่งฝูงแพะแกะ

יִרְא֣ו42ּ
คนเท่ียงธรรม–เหน็
H7200

ים יְשָׁרִ֣
คนเท่ียงธรรม
H3477

וְיִשְׂמָח֑וּ
แล้ว–ก็ยนิดี
H8055

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

ה וְלָ֗ עַ֝
ความอธรรม

פְצָה קָ֣
ปิด
H7092

יהָ׃ פִּֽ
ปาก–ของ–มนั
H6310

คนชอบธรรมจะเหน็สิง่นัน้และเปรมปรดีิ์ และความชัว่ชา้ทัง้ปวงก็จะปิดปากของมนั

מִי־43
ผูใ้ด
H4310

חָכָ֥ם
มสีติปัญญา
H2450

וְיִשְׁמָר־
จงสงัเกต
H8104

אֵלֶּ֑ה
สิง่เหล่านี้
H0428

וְיִ֝תְבּֽוֹנְנ֗וּ
และ–จงพจิารณา
H0995

י סְדֵ֥ חַֽ
ความรกัมัน่คง

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ใครก็ตามท่ีฉลาดและจะรกัษาสิง่เหล่านี้ไว ้พวกเขาเองจะเขา้ใจถึงความรกักรุณาของพระเยโฮวาห์
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